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As Condicdes Gerais definem as regras gerais para uma utilizacdo adequada de turbomaquinas (a seguir,
"maquinas") da Piller Blowers & Compressors GmbH (a seguir, "o fabricante"). As condi¢des aqui descritas
sdo complementadas pelas indica¢6es para a utilizagdo prevista constantes do manual de instrugdes
especifico do produto.

Condi¢8es adicionais para a utilizagdo de maquinas estéo descritas no manual de instru¢des especifico do pedido. Em caso de indicagdes
contraditdrias, aplicam-se sempre as instrugées do manual de instrucdes.

As condic¢8es gerais séo as seguintes:
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Todas as instru¢gdes de manutengdo devem ser respeitadas. .

Todos os equipamentos de seguranca (separadores e ndo
separadores) devem ser instalados corretamente.

Todos os sinais de seguranca funcional (SIL) devem ser
integrados na cadeia de seguranca do operador de acordo com
as indicagdes no manual de instrugdes. Isto aplica-se, em
particular, as chamadas maquinas em cadeia.

Os ajustes realizados pelo fabricante ndo podem ser alterados
sem 0 seu consentimento. Tal consentimento deve ser dado por
escrito.

O funcionamento de emergéncia deve ser coordenado
individualmente com o fabricante e autorizado pelo fabricante
por escrito. Tal funcionamento de emergéncia implica sempre
uma limitag&o da garantia, a ser definida no @mbito da
autorizacéo.

Apenas devem ser utilizados os lubrificantes indicados pelo °
fabricante ou equivalentes. N&do séo admissiveis contaminagdes.

Em caso de instalagéo fixa das maquinas, a fundacéo deve ser

realizada corretamente de acordo com a norma DIN 4024, Parte °
2, e a fixagdo da maquina deve ocorrer de acordo com as

recomendag0es do fabricante e as indicagdes do desenho

cotado. L4

As forcas de restrigdo resultantes da ligagao de tubagens devem
ser limitadas aos valores indicados no desenho cotado.

Exclui-se qualquer responsabilidade por erros resultantes de
uma colocagéo em funcionamento indevida pelos técnicos de
colocagao em funcionamento/operadores.

Né&o é de forma alguma admissivel exceder as temperaturas e
rotagfes maximas permitidas indicadas no manual de
instrucées. °

N&o é admissivel a entrada de corpos estranhos na roda. Por
corpo estranho entende-se qualquer corpo que nao corresponda
a utilizagdo prevista ou ao fluido ai designado.

A méaquina apenas pode transportar o fluido especificado.
Os danos causados por componentes ndo especificados do
fluido invalidam a garantia. °

As maquinas s6 podem ser operadas em bom estado de
funcionamento. Os valores de alarme e desativagdo no manual
de instrucdes definem as vibragdes admissiveis dos rolamentos. °

Se estiverem instalados monitores de vibracdes, as funcdes de

alarme e desativagdo devem ser realizadas com os valores

limite indicados no manual de instrucdes. A operagdo acima do

valor de alarme sé é admissivel por breves instantes para a

andlise (fase de pesquisa de erros) da causa das vibragoes. °
Agravamentos repentinos dos valores de vibracdes podem

prenunciar a falha da maquina ou de uma pega da maquina e

comprometer a seguranga operacional. As causas devem ser

determinadas imediatamente e devem ser tomadas medidas L]
corretivas.

A utilizag&o prevista de cada maquina consiste em conferir uma

entalpia definida através de um ponto de funcionamento a um

fluido especificado. A conversédo de energia ocorre na diregao

de agdo do motor (ou turbina), grupo propulsor, fluido. °

Nas aplicacdes em que possa haver no lado da instalagdo um

fluxo do lado de aspiragéo ou de presséo através de uma °
méquina ou da disposicdo da maquina de varios estagios, a

direcdo de agéo prevista é invertida. Isto ndo é admissivel e leva

a invalidacéo da garantia!

A inversdo da direcédo de agao resulta em rotagoes
inadmissivelmente elevadas e na rutura de componentes
rotativos. Isto representa um perigo de vida!
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Se houver o risco de inverséo da direcao de agao prevista, tal
deve ser evitado de forma segura no local através de valvulas
antirretorno com boa vedacéo ou de outras medidas
equivalentes. Se ndo for possivel evitar o retorno no lado da
instalacéo de forma segura, a maquina néo pode ser colocada
em funcionamento.

O incumprimento leva a invalidagdo da garantia.

O funcionamento de maquinas fornecidas sem monitor de
vibragOes apenas é admissivel se a intensidade das vibracdes
nao exceder os valores limite indicados no manual de
instru¢des. Em caso de falta de indicagdes, devem ser
respeitados os valores limite abaixo especificados

. 7,1 mm/s em caso de instalacéo rigida de acordo com a
norma ISO 14694 BV-3;

. 4,5 mm/s em caso de instalagéo rigida de acordo com a
norma ISO 14694 BV-4

As alteracdes nas rodas relacionadas com
calibracdes no local devem ser coordenadas com o fabricante.
As medidas ndo autorizadas levam a invalidagao da garantia.

Né&o é admissivel o0 movimento de rotacéo condicionado pela
instalacéo do fluxo do lado de entrada na maquina.

O funcionamento continuo da maquina apenas é admissivel de
acordo com um modo de funcionamento definido segundo a
"utilizacéo prevista" e os pontos de funcionamento referidos no
manual de instru¢des. O funcionamento com

® regulador de caudal fechado

® dispositivos de seguranga fechados (tampa e corredica)

é expressamente proibido.

As turbomaquinas no modo de regulador de caudal apenas
estdo aprovadas para as posicdes das pas de 0° a 60° (0° =
completamente aberto; 90° = completamente fechado). Além
disso, o intervalo inadmissivel do regulador de caudal é
bloqueado por um batente fisico. A remocéo deste batente leva
a invalidagdo imediata da garantia. Todos os danos resultantes
sdo exclusivamente da responsabilidade do operador.

Nos ciclos de arranque e de paragem, o caudal minimo ndo
deve ser inferior a 40 por cento do coeficiente de débito ideal ou
do fluxo volumétrico ideal a uma dada velocidade de rotagéo.

O nimero maximo de ciclos de arranque e de paragem é
limitado devido as fadigas de ciclo baixo individuais dos
materiais utilizados. Os limites a respeitar para cada maquina
sdo definidos no manual de instrug6es especifico da maquina.
Estes limites ndo podem ser excedidos!

As incrustagdes, a corroséo ou o desgaste visivel das rodas séo
inadmissiveis. As medidas de prevencao devem ser
coordenadas imediatamente com o fabricante.

Se for o cliente a disponibilizar o motor e/ou o conversor de
frequéncia, o fabricante ndo assume qualquer responsabilidade
pela respetiva concecéo e funcionamento, bem como pela
segurancga operacional do acoplamento em caso de incidentes
elétricos (de acordo com a norma VDI 3840).

As méquinas apenas devem ser colocadas em funcionamento
se estiverem paradas.

Especialmente em caso de funcionamento em paralelo das
maquinas, o funcionamento a esquerda do pico da curva
caracteristica deve ser bloqueado.

As alteracdes das rotagdes de maquinas de varios estagios
apenas podem ser especificadas com um valor nominal
sincrono. O funcionamento sequencial e a ativagéo ou
desativagdo de maquinas individuais no funcionamento em
cadeia sdo inadmissiveis.
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Consideragdes especiais sobre os modelos de maquina
VapoFan, VapoFlex e VapoMaxX em relagdo a compresséo de
fluidos condensaveis (vapor, vapores de exaustédo, etc.)

® A fragdo massica da fase liquida do vapor deve ser limitada a
um maximo de 1% a entrada da maquina através da instalacéo
no local de medidas de separagdo adequadas.

® O tamanho méximo admissivel das gotas na entrada da
maquina é de 1 mm.

® A entrada de fluido projetado para a maquina deve ser evitada a
todo o custo.

® A caixa do ventilador e as tubagens do lado de aspiragéo e de
presséo devem ser purgadas com métodos adequados.

® Astubagens devem ser dispostas de forma a nédo permitir a
acumulacéo de condensacao.

® Devem ser evitados trajetos de tubagens compridos com
grandes diferencas de altura a montante e a jusante do
ventilador.

® Os fluidos isolantes para a vedacéo do veio devem estar limpos
e ligados de acordo com a fungéo.
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A refrigeragdo do vapor por inje¢éo nado controlada de
condensado é admissivel até 5 [K] acima da temperatura de
saturacao do lado de presséo.

A refrigeracéo controlada por injegdo de condensado é
admissivel até 2 [K] acima da temperatura de saturagdo do lado
de pressédo. Os modos de controlo adequados sdo descritos no
P&ID especifico do pedido.

O condensado utilizado para a refrigeracéo deve cumprir os
requisitos especificos do pedido em relagdo ao valor de pH e
aos componentes corrosivos.

O condensado utilizado para a refrigeracéo deve estar isento de
solidos dispersos e dissolvidos.

A pressédo na tubagem de condensado deve corresponder as
indicacdes do fabricante.

As temperaturas do condensado utilizado para a refrigeracéo
definidas pelo fabricante devem ser respeitadas.
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